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Fatos Arapi

Mé vjen keq pér Jagon

Meé vjen keq pér Jagon:

kaq shumé fyerje,

kaq shumé poshtérime,

kaq shumé neveritje.

Né fund té fundit,

pér njé Desdemoné;

né fund té fundit,

pér njé arap Venediku.

Mé vjen keq pér Jagon:

né fund té fundit,

nga shkaku i njé shamije
: prej asgjéje.

Njé oqgean pérgmimi né syté tuaj...

Kur né bukén e pérditshme vrasin Zotin,

me gjak peréndish vaditin themelet e tempujve té

tyre.
Né syté e njeriut loti ndjen tradhéti.

Liria juaj ndjen tradhéti prej vetévetes.
Mé vjen keq pér Jagon.

1976




Mé vjen keq pér Jagon

Oh, qé paskemi té gjithé...

Oh, qé paskemi té gjithé
digka prej Don Kishotit!

E shohim tek endet népér kurmin toné

Si njé kokérr gruri
né tule té dheut.

limté.
I miré.

Mbi Rosinantin téré dregéza
u sulet mullinjve té erés:

e Sangon thérret,

e Dylqinés i pérbetohet.

Néngeshja e tij e pafajshme,

lulubegké prilli, bulézon syve tané.

Ai né kurmin toné endet,
tragjik,

njerézor,

e prandaj i madh.

1969
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Kur lozim me vetveten né, poetét...

Kur lozim me vetveten né,
s'u ngjajmé berave
qé kércejné prillit prané nénave,
deleve;
s’u shémbéllejmé valéve
qé puthen midis shkuméve,
té bardhave.

Kur lozim me vetveten né,
kur lozim né - poetét!

Se botés mé s'i duhemi,
pa s’ka kuptim t'i truhemi...

Dhe lozim me vetveten né...
Edhe u ngjajmé... Kujt? - Oh!
Po uné s'di mé

té tjeré té lozin pérmbi dhe

me tragjediné e tyre pérgjithnjé,
si me vetveten lozim ne - poetét.

1968



Mé vjen keq pér Jagon

Mé vjen pér té qeshur me tragjedité

Mé vjen pér té qeshur me tragjedité:
zgavra té vjetra e té njoma fare.
Kalbur tutje népér lashtésité,

na pérshéndesin me doré pérpara.

Bérthama legjendash jané prapé aty.
Pagka qé ty s'té shkoka né mendje,
packa qé ti, ndofta, tani

veté tragjedi e réndomté mé qenke...

Né sy tragjedité e mia kam paré:
dhe mé vjen pér té qeshur
dhe mé vjen pér té qaré.

1972
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Ku té varros?

Me ty né duar, me ty né duar,

e ftohté, e vdekur, ku té varros?
Dku né mendje? - Ti s’ke pranuar.
Diku né shpirt? - Dot s'té gropos.

Shkoj népér toké, shkel népér kohé,
dy gisht varr pér ty dot s'i gjej.
Kthehem e hyj né piké té lotit -

aly té léshoj, té vendos... e té preh.

1972




Mé vjen keq pér Jagon

Pér gjithé dashurité

Pér gjithé dashurité jam uné kétu:

i téri plagé e pérséri diell.

Shtypur e rrahur e ndohtur gérrdhu -
e pérséri nder.

Jo njé feniks, milioné feniksé

tek uné shkrumbohen pérdité...
Ju thoni lindja? Mé e tmerrshme vdekja e tyre...

Pér gjithé dashurité
né vdekje fenikse kétu i mbérthyer.

1972
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Aspirinat

Aspiriné né xhepin e vogél té pantallonave.
Aspiriné né xhepin e xhaketés.
Aspiriné né xhepine e gantés.

Mé dhemb koka mua.
Mé dhemb koka mua.
Mé dhemb koka mua.

Po té isha uné peréndi-gomar,
peréndi-gomarét ¢'do té mé bénin?
Po té isha uné hero-gomar,
hero-gomarét ¢'do té mé bénin?

Mua mé dhemb koka dhe i fus aspirina.
Vdekjet jané aty me vjeté, me dhjetéra vjeté.
Ah, Marie e horrave, pse nuk ishte néna ime?
Néna ime, Shén-Méri e vérteté.

... Si fémijét ca karamele
aspirinat né xhep.

Ah, Marie e horrave, pse nuk ishte néna ime...

1976



Mé vjen keq pér Jagon

Papagajt

NEé degét e skeletit tim
ulen papgajt:
njé papagall,
dy papagaj,
tre papagayj.
Disa papagaj.
Tufé papagajsh.
Gjithé pupla, téré ngjyra.
Krekosen. Krekosen.
Me gisht loz me sqepthet
pérthyer...
R..
Rr...
Rro...
Rirof...
Rroft...
- Oh, papagaj!

u..
ur..
urr..
Urra...
Urrah...
- Ah, papagaj!

10
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L.
La...
Lav...
Lavd...
Lavdi...

- Hi, papagaj!
Papagaijt flasin.
Papagajt krekosen.
Papagaijt kuisin.

Uné u them: - Rrini, more, papagaj.
C’keni, more, papagaj?
C'ju duhet juve, more
papagyj.
Nga dolén kétu tek uné, si erdhén?’
Eh, pra, nuk jam as Amazona, as Afrika e nxehté.
Si gelén késhtu né kété Shqipérizezé,
té mé plasin shpirtin, t& mé nxijné jetén...
- A dini ¢g’ka, papagaj? A s’e mbylini sqepin...

1976
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Mé vjen keq pér Jagon

Lindja e dashurisé

N\

qajnelgjlthe Xhuw b
po qajné Ofelité. 1 2N
Njé dashuri tietér C
A Lindi kété dité. 2

r— Atje ku lidhet qgielli, -
~ € qiellore né shpirt, 2
né boté ajp., erdh/ i ..c

w.fs; ardh&an dashurJte &

N/\ Brerimé ".stz.gézim: 0,,,4;4 (/’
 pikélojné nér qerpiks: /
" ato jané Xhuljetat,

A‘g s,
ato jané Ofelité. _ et ;[_

1% Ato gé jané dhe naté 6,/ WMQ

’ ato gé jané dhe dijté.

(P
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\

Pa to ¢'do ishte jeta, ,aoﬁ" el

vdekja ¢'do té qe? .
Njé motérz e vogél o[+ ™ -
u erdhi sot mbi dhe.

T

P .

\V Pa qajné mbi té Xhuljetat,
pa qajné Ofelité:
do keté fatin e tyre
dhe, ndofta, mé tragjik.

1976
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Mé vjen keq pér Jagon

Me arkivolin tim mbi kuriz ecj. .

Me arkivolin tim mbi krriz
kaloj udhés sé heshtur.

Asnjé kortezh.
Asnjé funeral.

Jeta nuk qenka Stacion dashurish:
- Lamtumiré! Udha e mbaré.

Me arkivolin tim mbij kurriz

€ci...
Nuk mbart poetin,
as kénget Hamiet,
qé nga tragjedia ne tragjedi
kérkojng Hamietin,
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Po shpie njeriun qé i rastisi -

me nofulla té kygura té dégjojé
zérin e vet kur thériste:

- Njeréz, té mundnja

vet Akerontin do ta ktheja nga udha!
T'u kérkoja, t'u gjeja ku ishit...
Njeréz té mi, liri té mia !

Ja, ku jam pérséri...

Ja, vdekja ime...
Merreni, se ndofta, dikur do tju duhet...

Ah, té mundnja,
gjithé Akerontét do t'i ktheja nga udha!

Uné qé me arkivolin tim mbi kurriz
eci...

1980
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Mé vjen keq pér Jagon

Nuk e di ¢’kohé qé...

- /Nuk e di g'kohé g6, nuk e di ciishekull. O -
—+"T5h njé kthiné e vogél, dhe njé terr i verbér.
Njé friké e ankth, dhe njé turp ¢njerézor.
Gjer né palcé e fyer dashuria joné.

N'errésiré rrfémbenim ne njéri-tjetrin.
Frymémarrjen pérgjysém, lotét pérgjysém.
Gjithé shpirtin e saj uné pinja i etur

dhe prap s'kishte té ngopur trup'i ethshém, i
drithshém.

Dashuri nése ka, gmenduri né ka bota, -
g¢mendurisht dashuronim ne té dy njéri-tjetrin.
Ndofta ishte Evropa... Pse té ishte Evropa?!
Ndofta shek XX... Pse té ishi i XX-ti?!

14'980
’
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Edhe pa Fatosin

Né kryqin e skeletit té Fatosit
kryqézova gjithé padrejtésité e botés.

Liria ime! Mé mjafton ti,
edhe pa Fatosin.

2 1.19\80
B‘B‘ UJ\‘&O&MTEB\
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Mé vjen keq pér Jagon

Ti mos mé ler vetém

Uné jam paré sy-mé-sy me jetén,

uné jam ngréné dhemb-mé-dhemb me vdekjen.
Dhe jeta dhe vdekja ishin té egra -

ti mos mé lér vetém.

Tiranét mé njohén, né firomé u prené.
MEé ndjené qé vija, né zemér u zbehné.
E di: me ta do pérleshen prapé nesér -
ti mos mé ler vetém.

Liria ime éshté si jam veté.
I vdekur? - U ngrita: Sérisht mé thérrasin...

Prej meje kérkojné dhe jetén dhe vdekjen -
ti mos mé lér vetém.

1980
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Né kaq pak Tirané

D.

Né kaq pak Tirané,
si mund té mbetesh kujtim,
si mund té kthehesh né mall.

Dhimbja e natés,
natén e zgjon. -
Si mund té béhesh tragjedi...

Né kaq pak Tirané.

19
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Mé vjen keq pér Jagon

Vargje gushti

Ti u nise plazheve bruné,
anédetesh té bardhé u nise.
Njé poet i varfér si uné,

s’té ndjek dot ndér flladitje...

Ti u bére trishtim qé thérmohet
né mallin muzgor té njé dite.
Ikje e lehté anédetesh u bére.

Uné nén shuarje té diellit t& gushtit,

népér gjurmé e kémbé te tua,-
pérpélitie e njé shpirti prej rére?

20
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Né fund té fundit Troja kishte réné

D.

Uné e dija: né fund té fundit Troja kishte réné.
Duhej té vdisnin - kishin vdekur Hektori dhe Akili.
Hekuba ¢’'mund té ish mé shumé se néné?

Mé shumé se tragjedi mbrunte kujtimi e hiri.

Helenat kthejné gjithnjé tek Menelaté. Uné e dijja...
Dhe prap veten e ngrita né rrénojé:
gjersa ka njé Helené, duhet té keté njé Trojé.

Kasandér, motr'e zemrés, kur fillon tragjedia?

1972
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Me vien keq pér Jagon

Ubi Heroés?

Eshté nata e varrit ajo qé pérsipér kalon
me lulet e zeza té vdekjeve tona né duar.

Ku jané herojt?
Mé té liré se Liria.
Meé éndérronjés se Endrrat.

Ubi heroés?

Nga dora e Drejtésisé

Ka réné shpata, - né doré té tiranit
tani djersin gjakun toné.

Cili burré do té vi té ndezé
kandilat e shuar té zemrave.
Dritave t'u mésojé té jené mé drita.

Ku jané herojt?

1976
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Oh, qé€ ishim té miré ne...

Oh, qé€ ishim té niré ne-
heroikét,

ne - tragjikét.

Oh, qé ishim té miré ne-
qé pimé gjak me lirité.
Trupin e njéri-tjetrit premé,
gjak pimé me Dashurité.

Ne - heroikét...

Paralele e meridiané

i kthyem né fije brinjésh:
brenda tyre té rrahé

zemra - pazemér - e botés.

Ne - tragjikét...

E dinim qé mbanim

Shpresén - pashpresé - né buzé
si njé kokérr meli rabecka

népér furtuné.

Oh, qé ishim té miré ne...

23
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Mé vjen keq pér Jagon

Kur ndaheshim ne...

...ahere pash natén né sy,
ndarjen, juve té gjithéve.

Tej digjej Perseu,?
shkrumbohej tutje Andromeda.
Né zjarre té tyre dorén e krodha.

Dashurie shek XX,
edhe ti paske nevojé pér Mucis Scevola 22

1/Perseu, Andromeda - grup yjesh, Yllési
2/Mucius Scevola - romak, i cili sipas legjendés krodhi dorén
né zjarr pér tu betuar se nuk génjente.

24
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Né 40 vjetorin tim

Né 40 vjetorin e datélindjes sime,
40 qirinj s'i ngula

né tortén festive.

Né 40 vjetorin e ditélindjes sime,
40 piképyetje né tru

i ndeza qirinj.

1970
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Mé vjen keq pér Jagon

Vargje spitali

Ku po mé ¢ojné dallgét e dhimbjeve?
Te kémbét e mia Butrinti,

me peréndité e thyera, té humbura.
Ashtu le té ngjallen dhe kockat e mia?

Njerézit statuja nuk jané.
Njerézit si statujat s’e kané.

Fryjné e shffyjné dallgét e dhembjeve
Dhe uné me ¢argaf mbuluar,

né jod e gjak, pérmes harrimit,

loz e mbaj népér duar,

kryet e peréndeshés sé Butrintit.

1970
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Ju shkonit pér ku?

Ata do tju thoné qé uné i urreja

pér zonjat e ajthme, té thekura plazheve brune.
uné isha burré... mé pélgente

té lépija diellin né lékurén erémiré té tyre.

Do t’ju thoné gé dot s'i duroja

kur mbanin né xhepe, si kokrra arrash,
Romén, Parisin, Athinén.

Dhe mua argatit té fateve shqiptare

mé jepnin Zvérnecin, Oroshin, Smokthinén.

Ata do tju thoné... por, ju mos besoni-
prej tyre mé ndanit ve¢ ju:

Ju vinit pér nga?

ju shkonit pér ku?

Kur ju ishit Humbja, uné ¢'duhej té ishja?
Prej shkretétirés sé syve té tyre
mé kanoseshin sfinksét.

1976
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Mé vjen keq pér Jagon

Té tjerét le t& mos e diné, ti dije:
si drejt drités kthehet pérheré njé lule,
¢do i vdekur si uné
ndjek njé diell sity -
mbi krye.

1976

28
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N’'udhékryq té jetés pres...

N'udhékryq té jetés
Jam ngulur e pres.

Kryqi i drujté kalbet dikur.

Kryqi im éshté i pérjetshém.

29

1976



Mé vjen keq pér Jagon

Béjeni pér mua...

... Si titané, ¢gmendurisht dashurojini
dashurité tuaja - si uné Até...

Sazani, Zvérneci dhe Malet e Vetétimave -
Si pulébardhat né fluturimin e tyre,
thyejné krahét brenda emrit té saj.

Jam i vdekur, besoméni.

Dhe tani ju flas nga pértej varri: si titané
emendurisht dashurojini

dashurité tuaja.

Béjeni pér mua kété.

1976
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Ah, liri...

Ah, liri...

Pérse kéto eshtra té tuat N

mé qgenkan béré prej ngashérimesh,-
kush i dégjoi njé heré

s'i harron dot mé kurré.

Pérse, e dashura ime, o
paske nevojé pér gjak nga _gﬂthe__toka,
nga gjithé popujt, nga gﬂthq kohet...
Dy gisht nén cipén ténde gérvisht
dhe tragjedité e tua takoj...

T€ tuat,

apo té miat?

1980




Mé vjen keq pér Jagon

X X

Shpirti i dashurisé
s’braktis dot kryqin e vet.

1981

32
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| ndershém si vdekja

... para meje poshtérsité
Si terri para drités.

Skllevér-bij-skilevérish shqyejné
dité e naté, me dhémbé té ndohté,
zemrén e Shpresés sime.

E uné i ndershém si' vdekja.

1981
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Mé vjen keq pér Jagon

... tepér modern uné

... tepér modern uné

pér muzeté tua... Armaturat e ndryshkura
mesjetare.

... tepér modern uné.

Tragjedia éshté Atdheu i vérteté i poetéve,
dhe uné prej kohe kam hyré

né tragjedité e ardhme té lirive.

Far i ndezur para se té vijé nata.

1981
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Anés Vjosés

Moj koké e genit, moj qene,

s’mendove pér veten ténde,

prej bodrumit s'i s'u trembe.
Popullore

Tek po shkoja anés Vjosés,
buzé mbrémjes i menduar,
nfé si krisje egér kokeés,
dielli vet mu errésua, -

mu né tug té kokés sime
sikur ra varré e kohés.

C'dreqin thashé, késhtu me mua...

Koka njé breshkor'e hekurt
mé térhigte gjithnjé poshté:
atje dhimbjet, psherétimat,
atje fatet-emrat tuaj,

si milingona té dheut.

Koka njé bunker geliku,

tonelata peshé mbi supe.

Dita shkel mbi shpirtra njerézish,
kurse ti, njé zokth i qiellit,
poeziné ténde kérkon.

35




Mé vjen keq pér Jagon

Shtetet - brenda e jashté hekur
(mbeti njé vegim Mesjeta);

klasat - dema qé ndjejné gjakun -
dhe, shiko! - Ti je arena

ku pérleshet jeté-vdekja.

C'dreqin, thashé, késhtu me mua...

C'dreqin, thashé, me kété koké!
Pse u dashka gjithnjé uné

té jem gozhda ku u varkan
gjithe tragjedité e shekullit?

Té pérleshen me xhelatét

edhe pértej vdekjes sime. .

Zot, té isha bukurezé!

Té jetoja veg njé nate, -
veg njé naté shpirt-maji. ..
Pse u dashka gjithnjé uné
i pari ta gajé déborén?

Zot, té isha lodér gielli!
Fluturim i njé buzéqeshje
né buzé tuaj té isha.

Uné té isha dega e vetme
ku mé ulet zok i gjumit,

36
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Cfaré dashnori isha uné,

e di vetém dashuria.

Ndané brigjeve té Tunés,

ajo gané e gané pér mua.

E ka marré kryet né duar,

pa me grushte ma rreh globin.

C'dregin, thashé, me kété koké
qé mé jep urdhra té tillé:
- Ty, té ndalohet té vdesésh,

s'té lejohet qé té cmendesh,
duhet vetem (e qé;wgr-o.sr:...

Jo ti - vdekja jote ecén,

si njé qen qé mban né gojé
kémbén e tij t€ coptuar.
Digju si kandil i giellit,

edhe kur ka shkrepur drita.

C'dreqin, thashé, dhe kokén kapa,
e gvidhosa miré-e-miré,

e rrémbeva me dy duar

dhe e flaka pérmes valéve,- o
valéve qé sillte lumi...

Rrokullisej si bucelé,
si bucelé qé shkon nén ujé.




ME vjen keq pér Jagon

Uné - njé horizont i lehté.
Shpirt i veté lehtésisé.

Shkelja kund pa véné kémbén.
Uné ecja zemrés qiellit,

s’kisha mé nevojé pér tokén.

Doni ju? - Uné jam glodhja.
Doni ju? - Uné jam paqa.
Doni ju? - Uné shfletoj

. 8i njé nxénés katérshoret,
fletét e holla té qiellit.

Uné harrova si né darké,
né tryezé té bukés uleni,-
flisni ju me veten tuaj...

E dégjoja - dikush fliste,
po gjuhén tuaj harrova.

Dhe aher'i shkela syné
zbrasésisé té kohés sime;
uné i nxora gjuhén shekullit,
brylin i tregova - na!

Tani jemi fit-e-fit!

Tani jeni ju pa mua...

Pa té shohim ¢’zgavér hapet
mespérmes frymémarrjes suaj...
T’u shikoj se si vértiteni,

Si njé sy qé humbet dritén.

38
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Koka ime tani nxinte

si njé gogél qiparizi,

valéve qé shtynte lumi.

Dhe mé zhdukej gjithnjé syve,
dhe humbiste atje tutje.

Atje tutje hapej deti

qé théthinte Vjosén veté. .
Oh! Dhe dallgéve u Iéshova,

duke mbajtur nér dhémbé shpirtin,
uné e kapa kokén time.

Kokén qé s’doja ta humbja, |
e vidhosa miré-e-miré,
pérmbi supet themeli.

Mé kishte shérbyer e gjora,
s’mé kish tradhétuar kurré.

Sa heré uné e pérplasa
shkémbenjve - ditéve té mia -
qofté dhe njé zemrek i vetém
nuk u thye brenda saj.

Anés Vjosés tek po shkoja,
buzémbrémjes i menduar,
nisa prapé té kéndoja:

“Moj koké e qenit, moj gene,
S’mendove pér veten ténde...”

1976



'Mé vjen keq pér Jagon

Duke shkelur mbi gjelbérimin
e ditéve

poemé

A .
Duke shkelur mbi gjelbérimin e dendur
té ditéve,

mbi gjethe e fletéza te fialéve ende té pathéna,
népér qilim té trashé té lavdive poetike,
dola jashté Fatosit, |
. Pérshéndeta botén:- ogean emrash, fytyrash,

‘ vargan dallgé dashurish,
qé ngrihen prej diku,
qé shkojné pér diku...

Pérshéndeta botén..: dhe ju.

Pastaj u ktheva,
~pashé Fatosin poshté - j thirra:
Tungjatjeta, Fatos.
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l.

Ja, cili mé qenke fi...

Ballin mbéshtetur te kupolé e gelqté qiellore.

Sheh rruzullin - anije kozmike

. ngarkuar me pasagjeré.
Cdo njeri nér duar mban éndrrat e shpresat,

lindjet e vdekjet e dashurive té veta

pasagjere.

Ja, cili mé genke ti...
Nofullat e gjera bluajné tragjedité
e pérditshme té jetés.
Ciflat e tyre t€ mbetkan nér dhémbé,
dhémballé.

Ja, sytéeltu...
Duke u pérkulur mbl brigjet bugitése té tyre,
népér thellésira té dritave marramendése
té shekullit,-
-ré
dhe mbete atje,-
ti veté njé narciz i bardhé.

1.

Tungjatjeta, Fatos.

Mé fiete me Mesjetén te koka
' dhe nuk e dite.
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Népér gjakun ténd gjysméhéna ende pérgjoka
dhe ti nuk e di?

Dhe prapé
mbi dy ikset e shek.XX.
u shtrive gjeré e gjaté.

Ata qé mbi shpatullat e tyre ngritén ato ikse,
hamenij fitoresh e gézimesh, funeralesh té kohéve,
né mesin e udhés psherétitén:

genka i réndé!

Ti, edhe i vdekur, murmurite:

nuk isha i dobét,
shekulli im, ndofta, ishte ende i pafugishém.

V.
Pse tund kokén me vete?
C’bisedon me vetvete?

Uli fletzat e buzéve...
Fryji dhe mvishe globin me fryme.

Tani,
mbi geturin e dheut, ¢’do té shikryash?
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Népér afshe shpirtrash té kohéve
ti me gisht shkrove:

“Uné”?
Po mé dhimbsesh, Fatos.

V.
Mund t'u marrésh eré qgiejve
duke mbajtur né doré

njé narciz

té képutur mes diejve.

Dhe n’Harushén e madhe,
né karrocén prej yjesh,

éndrrat-kuaj i mbreh...
Népér fusha eterne tani t€ shétitésh.

Prej éndrrash eterne dashuriné té krijosh.-
Endérronjési, Fatos.

V.
Dashuria si jeta ushqehet me veten e vet...
Ajo do té hyjé mes mendimeve té tua,

si njé anije e bardhé

do lundrojé tek ti me vjet e vjet.

Dashuria, si jeta, ushqehet me veten e vet.
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Vil
Po kur, - sa hap e mbyill syté -
ti veté u ktheve né kujtim té saj?

Tani mé shémbéllen me njé libér

té palexuar,
qé guditérisht e ditkam pérmendsh.

Fytyra e saj po shkrihet tek ty
dhe tretet ajo me ¢ tjerat.

Cdo pikéz e shpirtit ténd
arené e re dhe antike qenka.
Dashurité gladiatore
né dyluftime ndeshen aty?
N C'po mé thua, Fatos!
Ti asaji thérret: Eja, e pukyr
Eja, e énds /
Eja... Uné drejt teje po Vi;!erruar
Cili prej nesh mé fort po rend
t'i dalé pérpara njéri-tietrit?
Ti?
) Une?
Cili prej nesh mé parg po rend
té pushtojé njéri-tietrin?

Fytyra e saj shkrihet. ..
Ti né veten lénde até e ggpeny
si né kolonat e hershme kapitajet gdhendnin.
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viil.
Tungjatjeta, Fatos.
C'éshté ij fjalé, qé papritur géndroi
midis buzéve té tua?

Brenda saj,
si brenda lentes sé njé teleskopi,
galaktikét hyjné, lévizin.

Brenda njé fjale té vetme

jetojné galaktikat:
Nefertitja...

Diku népér hapésirat e pafundme té genies sate;
diku népér horizontet pa mbarim
té kéngés sate.

E vogél. Nefertitja...
Faré e guditshme
hedhur népér brazdat e ngrohta

té pranverave té shpirtit ténd.
Mbijné prej saj gjelbérime té panjohura,
rrezéllime té dridhshme, té dridhshme.
Dhe ti até me vete e mban,
jo si i krishteri njé ashkél té kryqit té Krishtit,-
ti até me vete e mban,

si cifél sharapneli
ngulur diku né trup té luftétarit.
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X.

Pérse kércet dhémbét, nofullat?
Mbyll syté prej dhimbjes sé egér.

Brenda kétij ¢asti, si né givurin e vet
pranvera, - u shtri Dashuria?

Ky cast né trupin ténd mbeti

qelizé e ngriré, e vdekur?

Varr dashurie éshté ¢do grimcéza jote?
Oh, Nertitja...

Gllomgé e njé fjongoje, qé lidh
hapésirat e tua.

E vogél. E brishté.

Tek ti géndroi, si krahu i bardhé i njé fluture
mbi fletéz té dités sé majit.

X.

Tungjatjeta, Fatos.
Duke gjykuar kohérat e shkuara,
hyné veté né gjykimin e tyre,

Né mesin e udhés sé jetés sate
ti ndale i heshtur, Fatos.

C'shi i dendur gjykimesh po derdhet
mbi ty!
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Shi.

Shi.

Shi.

Gjykojné ditét e netét, )
muzgjet, agimet.

Shi.

Shi.

Shi.

Gjykojné vjetét, dekadat,
) njerézit, gjeneratat.

Cili je ti?
Prej ¢'pérbérje jané gatuar kéto stina té tuat?
Si genka deformuar késhtu
kjo méngé e shpirtit ténd?

Ti me zéra pérreth murmurin: - Nuk ishte lehté.
Shekulli ishte i réndé.

Nén peshé té ti

dhe shpirti diku varej,-

si varet barku i nénés
nga barra e pjellés sé vet.
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Xl.
Nuk éshté lehté.

Tani thellé teje kredh duart e mia
dhe nxjerr prej andej gjithshka ténden:
dité té pérgjakura e dité té kaltéra;
biseda me erérat e giellit
qé kthehen né fjalé lirie;
betime mbi kokrrén e grurit

mbi kokrrén e djersés;
dashuri njerézore,
ku jeta pérgjon, si brenda njé kokrre gruri,
si brenda njé pike drite.

Thellé teje mbush duart e mia
dhe hedh népér ajér: pranvera
qé u betohen pranverave.

Endrra, qé vetém éndrrave u betohen.
Dhe i thoné njéra-tietrés:
shémbéllekemi me statujat,
qé ndofta mé té bukura zgjohen

nga gjymtimi i kohérave.

XIl.
Prané njéri-tjetrit flasim né heshtje.

Né cepin e buzés ténde u uf njé buzéqeshje?
E di ¢do té mé thuash:
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Rruzulli... Shih sa shpejt e ndrroka
lékurén e vet laramane.
Mjaftokan 5 a 10 vjet...
Dhe lékura e rruzullit rénka troké
e lindka tjetra.
(Dhe breshka, kur rritet
breshkoren e lénka diku?).

Ku e Ié rruzulli lévozhgén e vet?
E reja qé lindka ¢’na fsheh atje poshté?

Xill.
Tungjatjeta, Fatos.

Kam paré gézimin e vdekjes e té lindjes
té planetéve té téré, népér trupin ténd.
Dhe ty té kam paré shtritur,

qé nga trajektorja kozmike
e gjer te gjurma e paré e njeriut
qé duke u lékundur, géndroi mbi toké,

mé kémbé.

Rruzulli...
Nén lékuré prej gratagielash té bardha,
nén farfuritje té lémuar té dritave,

¢’na fsheh atje poshté?

Ti, dy gisht Iékurén e njomé ja ngrite,

dhe pérnjéherésh syté
me péllémbét e tua i mbylle.
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XiV.

Ejani, hapésira té€ mia.
Ejani; afrohuni.
Mermi ciléndo fytyré qé té déshéroni.

Vetém ejani...

Qiej, qé s’ju kam éndérruar...
Uné veté po eci népér veten time;
shkul kufijt e giellit
si shkulim hunjt nga gardhi i arés
té varfér, té vogél.

Ejani hapésira té mia.

Me mijéra e mijéra fytyra té dashuruara
Jjumarrné sy...

Ju pérqafoheni,

njéra-tjetrén pérkédhelni brenda syve té mi.
Dhe uné po ju ¢oj nga njé dité te tjetra, )
' nga njé kéngé te tjetra.

XV.

Tungjatjeta, Fatos.
Dikush po gukit tek ti kéto dité,
Si zogu népér kokrra meli gukit.

Né buzét tona ky gast
S'ka pér té gelur mé, si njé lulebegké.
As ti do t& mbéshtetesh mbi kujtimin ténd,
as ke pér té ndjeré fijet e brinjéve té éndrrave
té prekin, té shtypin ijet e tua.
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Kujtimet bien prej nesh si gjethe té thata?
Profka! Kujtimet si gjethet nuk bien,

as zgjohen ato népér gjurmét tona,

as shkelim dot pérmbi‘to,
' desha té them.

Dikush po gukit tek ti kéto dité...
Vijné té tjeré:
nér syté e tyre plot drité,
mbajné té drejtén
dhe ata té krijojné kujtimet e veta.

Qé ne té ikim kéndej

e drejta e tyre na genka.
Ti duhet kété ta kuptosh...
Tungjatjeta, Fatos!

1970-1972
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MEé jepni njé emeér...

Lindim dhe emra na veshin né trup.
Né lévozhgé emri dikush na fut.
Skaliten pastaj né mermerin e bardhé,
né bust té gurté:

p.sh. Qezar,

p.sh. Brut.

Mé jepni njé emér...

Té largét...té largét... Pastaj njé té afért.
Binjaké siamezé emrat té jené.

Nuk ju kujtohen?

Po thoni Krujé

dhe dégjo - Kartagjené.

Emrat lindin, rriten e vdesin.
Dhe dashurohen emrat si njerzit.
Dhe nga dashuria lékurén emri-
emiit ia shpon.
Thérrite Othello?
Pérgjigjet: Desdemon.
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Mé jepni njé emér...

Shkrijn’ e Iéngézohen emrat né buzé.
Dhe luleshtrydhe. Dhe kokérr rrush.

Me mushtin e tyre, pa dashur vet
gishtrinjt i rrufit.

MEé jepni njé emér...

Ku uné té jem tek ju,
si jeta né pikén e gjakut;
ku ju té ecni mbi mua,
si¢ ecni né rrugé.
Népér trupin tim ju mbollét
dhe luftérat dhe drejtésité,
dhe plagét dhe varret.

MEé jepni njé emér...

Ku brenda njé buléze loti
té fluturoj si Ikari.

1971
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Pérpara gjer né humbétiré

Zot i miré! Lajméro botén: kéndej
sapo kaloi shoku Don Kishoti

L :
1.  Shaluar éndrrés Rosinant
kaléron Don Kishoti.
Né muzg gomari i Sangos pas
mé i mengém se i zoti.

Sheh té sojlliut kokébrok
tek thyen horizontet,

dhe ngre gomari shaléplot
pérplas rruzullin-tope.

2. Gérryen altret e vjetér
Syri i tij i verbér.
Né buzé akrepe vdesé vet vdekja
né njé shaka té egér.

Ai zuzar né rrokopujé
dhe shpresé e vegjélisé;
kryeclironjés né mémujé
dhe xhelat i lirisé.
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NEé naté té sotme progké e vjetér
né dité té djeshme klloun i ri.
Kokalla Rosinant po ecén,

shkel e thundron shpirtin-njeri.

Kérkéllin téré karkasé e krimit,
Saturn-liria ha bijté e vet;

njé fije zéri natés dimrit
“Ndihmé!” kélthet viktimé-jeta.

Pérpara gjer né humbétire,
ku s’'mbretéron asgjé!

Mba frymén Rosinant i miré
dhe Sango shoku gdhé.

Kur té médhenijt nisen prej zeros
béjné njé gabim fatal:

se brénda zeros ka prap zero,

e zero brenda saj.

Pérpara, pértej zeros fare,

se zero jemi vet!

Brénda gomarit éshté gomari
e tjetér s’mund té keté.

- Imzoti-shok, me njé barré ménd,
gjetké hidhmi ato vickia!

Lopa e pjellé vigin ménd,

kérrigin gomarica...
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Atje ku fushé e trurit heshtet
dhe zhduket shija e motit,
po ngrihet kryq i zi i Njéshit,
fatalit Don Kishotit.

Kuptimi i tij katérsh pret qiellin,
horizontin e ndohté.-

Dhe ti, dhe uné, dhe té gjithé jemi
né 1-shin Don Kishot.

Ai si krimbi né njé mshikés
pérbrénda fjalés “Ne”,
kaléron trokthi Historisé

Si né njé péllémbé dhé.

Pérpara, gjer né humbétiré,

se humbje jemi vet!

Pérbrénda krimit éshté veg krimi,
e tjetér s’'mund té jeté.

Gérryen hijeroret e vjetra
véshtrimi i tij i verbér;

né buzé akrepi vdes veté vdekja
né njé shaka té egér.

Dhe bje mé gjunjé Ai i madhi
pérpara fjalés “Ne”,-

te rrézé e saj, site altari,
pérkulur gjer mé dhé.
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10.

11."

“Ne”-ja miliona thnegla dheu
duan dhe puné dhe buké.

E pafugishme qé kur leu,

qé kur leu pa duk.

“Ne"-ja pa ngjyré e pa formé,
“Ne"-ja, amebé e gjallé.

Me gisht tregonjés tani shkruaj:
“Ne-higasgjé...”, né ajér.

C’kané béré késhtu me ty, vélla,
prej teje ¢’kané sajuar:

kjo dora jote kanxhé hata,
plénci daulle e shpuar.

Calik lékura jote e trashé,

syrin e merr té qarét;

me kafkén ténde kupé e zbrazét,
dolli ngrené barbarét.

C’kané béré késhtu me ty, vélla,
prej teje ¢’kané sajuar:

naté e ankthit ténd hata,

zemra héné e dhunuar.

' Hidh gaz’e helme, aty hidh,

pérzierje vrerésh, léngrash.
Ti, fli e mjeré dashurish,
né hekatombe éndrrash.
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12.

13.

14.

O agim Sango! O méngjes Sango!"
O liri Sango! robéri Sango!
O drejtési e drejtésive Sango!

E sotme Sango! E nesérme Sango!
O e vérteté e gjithé té vértetave!
O ti, m'i madhi i gjithé vogélucéve, Sango!

Né mur té dashurisé njerézore
té dy kokén pérplasin:

- O Zot, gé veten e mohove,
dhe zot na dhe, thérrasin.

C'qe kjo méshiré e paméshirté,
ky gaz’e vreré pa fund,

té pjells késhtu méngjesi i dlirté
njerithin-perénduc.

Né mur té marrézise njerézore
té dy kokén péplasin:

- O Zot, kur veten e mohove,
pse zot na dhe, thérrasin.

Pélcet né syté e Don Kishotit

njé sumbull e pérflakur,

dhe Sangua me péllémbé té dorés
pi gjak e loté gjaku.
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15.

16.

17.

Rrumbull né sy té Don Kishotit,
loti veson vesé:

po qané dhembshuria e Botés,
shpirt i Botés déneset.

- Imzot, prej qerpikéve tribuné,

loti pérposht merr sheshet.

Pér nder! Diku pérbrenda Sangoja,
mbi vet Sangon ngérdheshet.

O varféri e varfér Sango!

Mjerim i mjeré, o Sango!

Dramé e dramave, skené e skenave,
sofér e sofrave, o Sango!

Gomari i mengém e i urté
shkon pas, i merr eré tokés.
Dhe qé té zgjojé botén, tund
bolet-lavjerrés té kohés.

/8

Dhe ecin, ecin pérmbi toké,
teté thundra edhe katér koké.
Dhe kokat jané té rénda.

Dhe thundrat jané té ngréna.
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Flet e stérflet dikush,
Zgavrat e giellit mbush,
me fjalé té stérthéna.

Kjo Boté pjellé zurare,
Shkérdhyer, ashtu, vendge!
Dhe urtési e marré,

dhe marézi e mengme.

Qiellin qé té mos bjeré

e mbajén Atlanté-kopuké.
té pjellé e stérpjellé

nga prindér Titané-xhuxhé.

Pérposht! Pérposht! Pérposht!
Né humbétiré hamendje...
Gjithnjé edhe mé poshté,
kérkojmeé njé kandil mendje.

- Pérse késhtu, imzot,
kjo éshté te besh kryq:
té biesh kage poshté

Q€ t& ngrihesh dy gisht...

Pémosht! Perposht! Pémosht!
Né terrin e paterré;

Né qorrsokaké & vetes

zbrit tuneleve sterr!

60




Fatos Arapi

NEé errésiré té jetés
‘njé fije drite ndiz,
heu, Kalorés i tretur
nér shtigje tragjedish!

Mé jep njé fjalé té vetme,

té thashé:- Njé fjalé mé jep!
NEé hutimin e vjetéve,

huton shek. XX.

Oiii! Zeroja e gjoré,
mjeron né errésiré!

Ndén thundér Don Kishoti
jep shpirt zeroja e miré.

Vajton zeroja njeri,
ulérin zeroja shok.
Gérdalla Rosinant
shkelmin e paska trok.

Shiko zeron djersé,

dig thoté e asgjé s’thoté.

S’ka shpresé mé zeroja Shpresé,
dhe uné mé shpresé-kot.

Punétori e fshatari,

gozhdé qé s’ka koké:

nga mesi e lart - Rrofté!

nga mesi e poshté - Poshté!

61



Mé vjen keq pér Jagon

10.

I verbér Rosinanti

¢an terrin verbérisht
Shpirtrat e dheut fiken,

sikur njé té mos ish.

Frika duartrokitet,

tmerri bértet forté:

nga mesi e lart - Rrofté!

nga mesi e poshté - Poshté!

Uné Krisht nuk jam. Mbi supe
e hodha kryqin “Pse?”.

Pér nder, né trurin tuaj,

éshté Golgothaja e re.

| téri i kryqézuar

uné ngulur atje,

ku bie “pse?” e vjetér
ku ngrihet “pse?” e re.

Imzot,jam apo s’jjam?
Né jam, po cili jam?

Njé emér, vetém Sango.
Po ti godit mbi Co -

e ja ku mbetet San, -
ahere bjermbi an, -

dhe ja ku mbetet S!

S!

SS!

SSS! Imzot jam.
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11.

12.

- Hej, kush kalon atje?
- Ssst! Imzot jam.

Zuzaré e rrufjané
genkan ngritur sonte
té na presin rrugén.

- Shpirt zemér kukudhé!
- Hej, kush kalon atje?
-Ssst! Imzot jam.

Vetém zbrazétiré...
Trokojmé humnerés vetém.
“Asgjeja » gshté mé miré
taban i kombit vjetér.

Kuptimi i gdo kuptimi,
lavdi e ¢do lavdie,

ky trup, ky shpirt, ky tru,
i téré prej zbrazétire.

Je tepér i vérteté,
pérté qené i vérteté.

‘_ Imzot, drita e shumté

verbon syrin e shkreté.
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13.

14.

Dhe oqgeani veté
e ka bregun e tij.
- Imzot, Prehistori
mé je né Histori.

Je veshé qé s'dégjon,
nuk do té shohé syri.
Kur uné mbaj pérbrenda
zemrén epoké guri.

Je art i téré, imzot,
vérteta e génjeshtért;

e tashmja artistike

mé je pérbrenda vdekjes.

- Hej, kush kalon atje?
- Njeréz, té késaj Bote.

Népér shkémbenj tmerri
ku jeton qikllopi.

- Po fle, apo éshte zgjuar?
- Kalo, mjerush mjerushi!
- Hej, kush po kalon atje?

- Kurrkushi...
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15.

Gomari i mengén e i urté
tund sahatet e Botés.

Njé fije drite shpon né truté
terrin... kéndojné kéndaojsit.

1.
| téri kryqézuar
né udhékryq atje:
ku kalbet “pse?” e vjetér,
ku mbin “pse?” e re.

Kémbégaré né llucé
barktharé né shi, -
40 vjet képucé

njé fjalé: “Mrekulli!”

Rreth teje tufé moluské,
rreth teje tufé kopuké;
rreth teje vetém “gjysém!”,
rreth teje vetém “nuk!”.

Kur populli fémijé,
popujt fémijé kérkon. -
Me dhémbé piramidash
prej popujve na ndan.
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Njé firmé e vogél Sfinksi
né shkretétirén shkresé:
dekada trimérish

para saj shurrepsen.

Syri i giellit u mbyli,
Ti... dhe mé asgjé.
Humbi Pol i Veriut,
i Jugut s'gjendet mé.

Kaléron Rosinanti
népér dritén terr,

pas tij gomari i Sangos
fundbishtit i merr eré.

- Imzot, mé humpe sysh

mes mjegullash e blozrash, -
lundron kjo armatuyre

e béré si prej lodrash.

Mbérthyer me njé ligj,
kopsitur me njé nen, -
lajthitje e Historisg

mé rren edhe s’'me rren.

Ky telefon i zj

né cepin e tryezgs,
éshté arkivoli i im
qé ecén e po ecén,
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Né bark té telefonit
njé cingérimé teli.-
Lemeri e shpirtrave
mé vjen nga pértejferri.

- Imzot, jam shumé i vdekur,
pér té gené i vdekur;

jam epoké akullnajash

qé légit mbi vetveten.

Jam humbétiré e bardhé
e zemér gri njgherésh.
Nga brinjé e Diellit tim
rijedh ujé e gjak i verdhé.

Jesui vet mbi supe

e hodhi kryqin ‘pse?”.
Pér nder! Né trurin tuaj
éshté Golgothaja e re.

Pérposht! Pérposht! Pérposht!
Né humbétiré hamendje...
Shkojmé para, ecim pas,
marshojmé po né njé vend.

Ai me doré té tij

na vértit koké e qafé:
- E ardhmija jote éshté
pérjetésisht pas!
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10.

11.

12,

13.

C'vjetérsiré, im-shok, gjithgka e vjeteér.
burgjité trurit té vjetra,
drita e syrit e vjetér, otér

értypja e nofullave e vjeter,
g‘mbllagitim ashtu, shok i madh,
tragjediné tone?
Ama, ¢'rrangallé e vjetér.

Uaaa! Si mé genke sot!
Ashtu sig ishe dje...

Dje mé ishe i téri,

Sig ishte pardje.

Pardje, imzot, me ishe,
si¢ ishe asaj dite:
monotoni pafund

e gjallé prehistorike,

Lavdie palavdij,
¢'mé bén akoma truke?

Kur uné kam reng kaq poshté,
Pérse mé shemp me tutie?

- Méshire! j Paméshirteé...
Né kémbé ts tuat rashe. -
Mijra herg vdekur,

mijra shpirtra tg dhash.
Krimi atavik
mé ndjek Si buf né terrat.
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14.

15.

- Imzot, harrove maskén
né varse prapa derés.

Pélhuré e natés ra,
u képut perde e skenés.

Jo mé népér kulise:

tani vet komedia e mjeré e Shqipérisé,

si né péllémbé té dorés, lozet né mes té
dités.

Tani dhe vdekja ime
mé s'ka se gfaré mé bén.

- Hej, kush shkon atje?

- Kurrkushi...

- Qikllopi zgjuar ésht’a fle?
- Kalo, mjerush-mjerushi!

Gomari i mengém dhe i urté
shkon pas i merr eré tokeés.
Dhe qé té zgjojé botén, tund
bolet-lavjerrés té kohés.

Kur mua edhe vdekja ime
mé s’ka se g¢faré mé bén.-
| vdekur arrij pértej vdekjen
qé té ngrihem né kémbé.
1983
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1983
LENDA:

1) Mevjenkeqperdagon...........oceeeeemrmeesiniennnnan, :43
2)Oh, qé paskemité gjithé..............ccoeveeceeriennnncn. :
3)Kurlozimmevetveten...........c..coeeeeeeeemciriemnnnne.

4) Mévijen pérts geshurmetragjedité..........cooo..... 6
SYKULBVAITOS? ... 7
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BYPAPagat..................en e, 10
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19) Kurndaheshimne..........ccccccceivivininereeeeennnn. . 24
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32)MEjepninEEmMEr ........oovviviiieciiirieerreae 52
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